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DOPIS

Zadeva: — izid glasovanja

— UREDBA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o skupnih pravilih
za zagotovitev osnovne povezljivosti cestnega prevoza blaga in
potnikov po koncu prehodnega obdobja, dolo¢enega v Sporazumu o
izstopu ZdruZenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz
Evropske unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo

— sprejetje zakonodajnega akta in

— odstopanje od osemtedenskega roka iz ¢lena 4 Protokola $t. 1 k PDEU
o vlogi nacionalnih parlamentov v EU

— izid pisnega postopka, zakljuCenega 22. decembra 2020

1zid glasovanja o navedenem zakonodajnem aktu je v Prilogi 1 k temu dopisu.

Referenéni dokument:

PE-CONS 65/20
Datum, na katerega je Coreper (2. del) sprejel odlocitev o uporabi pisnega

postopka: 16. 12. 2020

Izjave in/ali pojasnila v zvezi z glasovanjem so v Prilogi 2 k temu dopisu.
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PRILOGA 1

l

=- General Secretariat of the Council
Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
ltemn: 2020/0362 (COD) (Document: 65/20)
Yoting Rule: qualified majority
Subject: REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on common rules

ensuring basic road freight and road passenger connectivity following the end of the transition period
provided for in the Agreement on the withdrawal of the United Kingdem of Great Britain and Morthern
Ireland from the Eurcpean Union and the European Atomic Energy Community

Vote Members Population (%)

@ Yes 27 100%

Sitting date: 22/12/2020

Final result
@ Mo o 0%
Abstain o 0%
Mot participating i]
Total 27
Member State Weighting Vote Member State Weighting  Vote

§ § BELGIQUEBELGIE 2,56 @ . LIETUVA 0,62 @
E GbNrAPKA 156 | [0] == LuxemBoURG 014 [G)
I CESKA REPUBLIKA 235 @ = MAGYARORSZAG 2,18 @
5 = DANMARK 130 [@] | W wmaTa 011 [©)
B DEUTSCHLAND 18,54 @ = NEDERLAND 3,80 @
. EESTI 030 [0)] | OSTERREICH 198 | [0)
i J ERENRELAND 1,10 @ s POLSKA 849 @
= EANALA 240 [O] |l PorTUGAL 230 [0)
S ESPAilA 104s | [G] [ N romAma s34 [©)
§ § France 1498 [0] g SLovENLA 047 (O]
e HRVATSKA 0,91 @ s SLOVENSKO 122 @
j §maua 13,65 @ = SUOMIFINLAND 1,23 @

- KYMPOI 020  [O] |BE SVERIGE 229 | [0]
o LATVIJA 043 | [©)

* When acfing on a proposal from the Commizaion ar the High Representafive, qualified majorty iz reached if af least 55 % of
members vole in favour (15 M5) accounting for af least 65% of the population

For informafion: hitpfwww. conziium.europa_ewpublic-vofe
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PRILOGA 11

Izjava Avstrije, Danske., Gréije, Italije in gpanii e

Avstrija, Danska, Gréija, Italija in Spanija podpirajo cilj zagotavljanja osnovne povezljivosti v
cestnem prometu v primeru, da Zdruzeno kraljestvo in Evropska unija ne bi sklenila novega
sporazuma o partnerstvu pred koncem prehodnega obdobja 31. decembra 2020. Pozdravljamo
predlagane zacasne ukrepe, s katerimi bi cestnim prevoznikom v tovornem prometu in avtobusnim
prevoznikom, ki imajo licenco v Zdruzenem kraljestvu, omogocili prevoz blaga in potnikov v
drzave Clanice EU in iz njih. Tako kot leta 2019 so ti ukrepi potrebni, da bi preprecili resne motnje

v takem prevozu takoj po koncu prehodnega obdobja.

Vendar pa stanje na dan 1. januarja 2021 ni primerljivo s stanjem na zacetku pomladi 2019. Vse
zadevne strani, vkljucene v proces izstopa ZdruZenega kraljestva iz EU, so imele dovolj priloZnosti,
da se pripravijo na neizogibne spremembe, ki izhajajo iz odlocitve Zdruzenega kraljestva o izstopu
iz EU. Zato imajo Avstrija, Danska, Gré&ija, Italija in Spanija pomisleke zaradi razsiritve podrodja
uporabe prvotnega predloga z vkljucitvijo dolocenega Stevila dejavnosti kabotaze v cestnem
prometu. Menimo, da ta razSiritev podro¢ja uporabe ni skladna s smernicami glede rezervnih
ukrepov, o katerih se je Evropski svet dogovoril v okviru splo§nega ravnanja EU27, saj te
dejavnosti niso nujno potrebne za zagotovitev osnovne povezljivosti med ZdruZzenim kraljestvom in

EU27.

Kljub temu pa Avstrija, Danska, Gréija, Italija in Spanija ob upostevanju splogne zaskrbljenosti
zaradi gospodarskih razmer razumejo, da so pravice, podeljene prevoznikom iz ZdruZenega
kraljestva pod pogojem vzajemnosti, primeren nacin odzivanja na edinstvene razmere v drZavi
&lanici, ki zapus¢a Evropsko unijo. Avstrija, Danska, Gréija, Italija in Spanija poudarjajo, da je
pogoj o postopni odpravi pravic iz te uredbe njen bistveni del. Je ukrep, ki je bil sprejet za to, da bi
zmanj§ali negativne uéinke po koncu prehodnega obdobja. Zelimo pa poudariti, da je pravica do
opravljanja dejavnosti kabotaze v EU izklju¢na pravica drzav ¢lanic, zato se ta ukrep v tem primeru

ne zdi nujno potreben.
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Avstrija, Danska, Gréija, Italija in Spanija menijo, da so pravice, podeljene prevoznikom iz
Zdruzenega kraljestva za omejeno ¢asovno obdobje pod pogojem vzajemnosti, ustrezne glede na
edinstvene razmere v drzavi Clanici, ki zapuS¢a Unijo. Ta uredba ne izkljuCuje nadaljnjih pogajanj z

Zdruzenim kraljestvom in drugimi tretjimi drzavami ter se ne bo Stela za precedens.
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